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1250, 1875, 2500, 3750mm Ny
Cabecera, end cabinet, bout de ligne b
J s

+ Puertas / Doors / Portes:
Cristal simple - doble
Single - double glass
Simple - double vitrage
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Catabgo ALPES EDD

S1k D 3 posbles moditicaciones £l preuio ako.

EXPOSICION Y CONSERVACION DE ALIMENTOS, S.A.
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Fixwell Display System Co., Ltd.

Hong Kong Representative:

Fixwell Display System Co., Ltd

Unit 1401, Westlands Centre,

20 Westlands Road, Quarry Bay, Hong Kong.
tel.: +852 2811 9381

852 281 murALes
e-mail: sales@fixwell.com.hk
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CESCrIJCION gAMA
rANgE CESCrIDTION
CescrIpTIon ce LA gAmMmE

p

et sa flexibilité:

* Alta eficiencia energética / High energy
efficiency / Haute efficacité énergétique.

« Facil recuperacion y reciclaje al final de su
vida util / Easy recycling / Récupération et
recyclage aisés en fin de vie.

« Minimo costo ciclo de vida / Minimum life

+ Facil de montar, ensamblar, instalar y
limpiar / Easy assembly, instalation

and cleaning / Facilité de montage,
d’assemblage, d’installation et de nettoyage.

\

cicle cost / Colt minimum sur le cycle de vie.

\

La gama de murales ALPES destaca por sus ahorros energéticos, tecnologia y flexibilidad /
ALPES multidecks range is characterized by its energy savings, technology and flexibility /
La gamme des verticaux ALPES se caractérise par ses économies d’énergie, sa technologie

* Multiples opciones y accesorios / Different
options and accessories / Multiples options
et accessoires.

* Personalizacién de colores / Colors
customizing / Personnalisation couleurs.

« Diferentes temperaturas / Different
temperatures / Gamme de températures.

* Gama SOSTENIBLE SV / Sustainable
range SV / Gamme durable SV.

TECNICA = conTrol = eFICIENCIA
TECHNIGUE — conTrol — EFFICIENCY
TECHNIGUE — CONTroLe — EFFICACITE

Cortina de aire multivelocidad
Multi-speed air curtain
Plusieurs vitesses rideau d’air

Consumo eléctrico
Electric consumption
Consommation électrique

4

Mural abierto Con frente display  Con cortina Puertas cristal simple Puerta crislal doble
Open multideck With display front With night curiain Single glass doors Double glass door
Vertical ouvert Aveac vitre facade Avec rideau de nuit Porte s:rnpla vitrage Porte double vitrage

Control electronico especializado EXKAL33
Specialized electronic control EXKAL33
Régulateur électronique spécialisé EXKAL33

DISTINTOS ESTANTES
DIFFERENT SHELVES

ACCESOrIOosS T 0JCIONES
ACCESSOrIes ANC 0pTIONS
ACCESSOINres eT AJTIANS

TERMOMETRO - DISPLAY
THERMOMETER - DISPLAY
ETAGERES "MULTISHELF® THERMOMETRE - DISPLAY

FRENTE DISPLAY
DISPLAY FRONT
EALEE EANORRMIGES

SEPARADOR VARILLA

GRID DIVIDER
SEPARATEUR FIL

SEPARADOR VARILLA
GRID DIVIDER
SEPARATEUR FIL

PARRILLA REGULABLE

ADJUSTABLE GRID
CLAYETTE REGLABLE

CORTINA NOCTURNA ESPEJO SUPERIOR

RIDEAU DE NUIT

SEP. FIJO METACRILATO
PERSPEX DIVIDER
SEPARATEUR FIXE PLEXI

PARAGOLPES INOX
INOX BUMPER
PARE-CHOCS INOX

BARRA CHARCUTERA
MEAT HANGING BAR
BARRE CHARCUTERIE

PORTE-PRIX

PORTAPRECIOS
PRICEHOLDERS

FRENTE METACRILATO
PERSFPEX FRONT RISER
ARRETOIR PRODUITS PLEXI

LATERAL ESPEJO
MIRROR END WALL

JOLIE MIROIR

FRENTE VARILLA
ROD FRONT RISER

ARRETOIRS PRODUITS FIL

GANCHO SIMPLE-DOBLE
SINGLE-DOUBLE HOOK
CR ET SIMPLE-DOBLE

REFUERZO ESTANTE
SHELF REINFORCEMENT
RENFORT D'ETAGERE

SECCIONES
LAyouTs
SECTIONS

SVLNB

TRYLA Ce moduLAcTones
moculLAar TabLe
TRALe ces moculATIONS
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cuba C § cuba C
wellC § wellC
cuve C B cuve C

Cabecera C
End Cabinet C
Bout de ligne C
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CATOS TECNICOS
TecHnIcAL CATA
FICHE TECHNIGUE
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CONFIQUrACION CROECEMAS
ENC CAJINET CONFIQUrATIONS
CONFIQUrATION JouT ce LIgne

890

890

cuba N
well N
cuve N

cuba N
well N
cuve N

Cabecera N
End Cabinet N
Bout de ligne N

890

1700 o—

1854 o——

990 990

cuba S § cuba S
well S well S
cuve S | cuve S

1090 1090

Cabecera S
End Cabinet S
Bout de ligne S

890

cuba W §l cuba W
well W § well W
cuve W § cuve W

18750—

2029 o——

Cabecera W
End Cabinet W
Bout de ligne W

2100 0—
2254 o——

890

. TDA (m’)
Médulo / module 2 3 4 6 CIN/S/W] VLCB

VLNB

Longitud / Lenght / Longeur (mm) 1250 | 1875 | 2500 | 3750 13987700 N \iem
R | 2 | 2 [ e 2 | 2 e
e ik ners epiay mi] 50+27 | 50+27 | 50+27 | 50+27 | 50+27 || wuca

Tipo de cuba
Basetray type
Type de cuve

Profundidad de mueble
Cabinet depth
Profondeur sol

Modulacién sin laterales (mm)

Modulations w/o end panels (mm)
Modulations sans joues (mm)

VLG svLc | 756 1134 | 1512 | 2268 | 1029 J VHNB
VLN |EVLN |SVLN| 858 | 1286 | 1715 | 2573 | 1166 fo°
| VLS |EVLS |SVLS | 970 1455 1940 2910 | 1286
TRt | VLW EVLW | Sviw| 1140 | 1710 | 2280 | 3420 | 1440
N0 ) | v SVHC | 812 1218 | 1624 | 2436 | 1107
| VHN |EVHN |SVHN| 923 1384 1845 | 2768 1255
VHS |EVHS |SVHS | 1036 | 1554 2072 | 3109 1384
VHW | EVHW|SVHW| 1225 | 1838 2450 | 3675 | 1550

(2) (6)
1250 3750
C (510 mm) 790 mm ® ®
N (610 mm) 890 mm ® ®
S (710 mm) 990 mm ® ®
W (810 mm) 1090 mm =] ®

vLC svic | 269 4.03 5.37 8.06 3.22
VLN |EVLN [SVIN| 306 459 6.13 9.19 4.17
Aes | WIS |Evis|svis| 344 | 516 | 687 | 1031 | 516
[Refrigerated | vLw | EVLW|SVLW| 4.06 | 6.09 813 | 1219 | 683
! E“:? VHC SVHC| 3.20 4.80 6.40 9.60 3.84
(m) VHN | EVHN|SvHN| 364 5.46 7.28 | 10.91 495
VHS |EVHS |SvHs | 4.08 6.11 8.15 1204 | &M
| VHW  EVHW svhw| 4.83 7.24 9.65 | 14.48 8.1
o | Tt hatirs d sl o -1/ +1°C (1) 0/+2°C (2)

\_conditions / Conditions ambiantes A Clase / Class / Classe 3 (25°C - 60% H.R.)

Condiciones ambientales / Ambient
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